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dleser
oder blave Lippen bekommen, brechen Sie die Verwendung
sofort ab und rufen Sie elnen Arzt. Aden s
und waschen Ste das Gel nach Cebrauch wieder ab.
Vorzeltiger Samenerguss ist ein welt verbreitetes Problem,
dasviele Ursachen haben kann und manchmal eine 3ratliche

pruﬂl\a!‘ngl non alutano a prolungare l'esperienza sessuale, &

Durexsivous ou votre partenalre la moindre géne,
litation, pendznt Lutlisation des préservatlls.

Pour unusage anal, il est recommandé d'ajouter dulubrifiant
abase d'eau (ne pas utliser Durex Cosmic Desire nl Durex
Lovers Connect ni Durex Play Prickelnd nf Durex Zwelsam

g consultare un medico poiché si possano
ottenere ultedorl raccomandazloni.
Consultare un medico o un Farmacista se: sl tilizzana
prodottl toplel sul pene o sulla vagina; ln caso oi
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@ Handle the condom carefully, as it can be
damaged by fingernails and sharp objects.

@ Gehen sie vorsichtig mit dem Kondom um,
well man es mit Fingerndgeln oder scharfkaatigen
Gegenstanden leicht beschadigen kann.

(D Pak het condoom voorzichtig vast, omdat het
kan worden beschadigd door nagels of scherpe
voorwerpen.

CED Manlputer le préservatif avec précavtion caril
peut étre endommagé par Les ongles et des cdjets
coupants.

(@D Maneggiare il profilattico con cura, in quante

pud dannegglarsi con unghie ed oggetti affilatl.

TR Keskin timaklar ve sivi cisimler prezervatife zarar
bileceginden, p 9 ckannz.

CE Maniputa el preservativo con culdada, ya que
puede dafiarse con las ufias v objetos cortantes.

P Manuseie o presenativo cuidadosamente para
n30 0 rasgar com as unhas ou objetos cortantes.

P 410 pog , enesdy
Lmopel va umogre {npiée ané Tavixa A angunpd
avnxeipsva,
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@Wtﬂ\ the roll outside, squeeze the teat and
place the condom on the top of the erect penis.

(B setzen sie das Kondom - mit dem Roltrand
nas:h aullen - oben auf den eriglerten Penis und
dricken Sie dabel das Reservols zusammen.

@_D Controleer of de opgerolde kant aan de
buitenkant zit. Knijp het topje van het condoom
(reservoir) voorzichtig met de vingers dicht en
plaats het condoom over de top van de stijve penis.

CED s'assurer que L partie 3 dérouter est 3
Uextérieur. Salsir soigneusement entre les doigts te
haut du préservatif (réservolr) et e placer sut le
bout du pénis en érection.

D Accertandosi che La parte 62 srotolare sia
all'esterno, stringere il serbatolo tra due dita e
posizionare il profilattico sulla punta del pene
eretto.

QR Yuvarianms halkanin digta kalmrg olmasina dildat
ediniz. Prezervatifi, rezervuar ucunun iginde hava
kalmayacak sekilde erekte olmus penise takina.

CED conelreborde del preservative hacia el
exterior, aprieta la punta del preservativo y
colécalo sobre a punta del pene erecto.

®camo rebordo do preservativo virado para
fora, aperte 0 depbsito e coloque o preservativo N3
ponta do pénis ereto.

(@GR Me 10 podd 00 EEwTepind, MESTE TV KatiAnEn
a1 TonoSeTROTE 10 npogulaxTikd o1V Gxpn 10U
nEoug o€ OTUOM.

\
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(END Rotl down to its base. Stop and check IF you
feel the condom stipping off or tightening
excessively onto the penls because this might lead
to breakage. Soon after efaculation the condom
should be taken off, The condom should be held
firmly in place at the base of the penis before
withdrawal.

(D Rollen Sle das Kondom bis 2um Penlsansatz
hlnunter. Wenn Sie das Gefihl haben, dass das
Kondom abrutscht oder den Penis 2v sehr elnengt,
sollten Sle den Sitz kontrollieren. Das Kondom
kdante sonst reiBen. Das Kondom sollte bald nach

dem Samenerguss abgenommen werden, Halten Sie

das Kondom vor dem Herausziehen am Penlsansatz
fest.

@0 Rol het condoom 20 ver mogelijk af. Stop en
controleer voor je verder gaat of het condoom nlet
2Fglijat of te strak 2it, omdat het dan zou kunnen
scheuren. Na de zaadlozing moet het condoom snel
worden verwljderd. Houd het condoom goed vast
aan de onderrand voordat v de penis terug trekt,

(D pérouler complitement le préservatif le long
du pénts. Avant de continuer, vérifier que le
préservatif ne glisse pas ni ne serre de manléce
excessive le pénls car it pourrait se déchlrer. Se
retirer juste aprds I'éjaculation. Pour cela se retlrer
en tenant fermement le préservatif 3 la base du
sexe. de s'étre retiré avant
d'enlever le préservatif.

(™ con Laltra mano srototarto fino alla base.
Fermarsi e controllare se si ha la sensazione che ll
profilattico si stia sfilando o sia troppo stretto per
evitarne la rottura. Subito dopo l'elacutazione,
ritirare lentamente Il pene prima della totale
scomparsa dell’erezione,

)
| ST e pens caminde yooyarak e

yitirmeden prezervatifi dip kismindan wlndelzmnk
geri gekilerek gkannz.

C© pesenrbltalo hacia abajo con 1a otra mano
Sl durante el acto sexual notas que se enrolla,
sesale o te presiona el pene, paray comprueba
que estd bien puesto, pues en estas situaciones
puede romper. Tras la el

preservativo debe ser retirado. El preservativo
deberd ser sostenido en L2 base del pene antes
deretirarlo.

durup kontoledinz, bu dutumyrtimaya sebep

(B besenrole-o até 30 Ffim com 3 outea mio.
Se durante 0 ato sexual sentir que 0
preservativo estd 3 enrolar-se, 3 salr, ou 3 puxar
0 pénis, pare e verifique, pols nestas situagdes
0 preservativo poderd romper-se. Apés 3
ejaculagdo o preservativo deve ser retirado. 0
preservativo deve permanecer fixo na base do
Ppénis antes de ser retirado.

@B Zsbugore kémw mpog T Péon,. Exaparfiote
a1 eMdyEre av vouboete ém 1o poQuAaKTIKG
Yhvarpte f méle uneppolixd 010 néog eneibl
auté ymopel va oSnyroer o€ omdoo. To

U\ 6 npéner va agapeBel civtopa perd
MV exoneppéTwon. To npoguhaxtikd npéneva
kpaniétai kahd otn Béon Tou 0T féon Tou ndoug
TP TV anéoupon.

@ Dispose {n a bin. Do not flush down the tollet.

@ Entsorgen Sle das Kondom in elnen
Moltelmer. Werfen Sie es nicht I die Tollette,

O gool het condoom In devullnlsbak. Gool het
niet in het tollet.

CED seterte préservati 3 1a poubelle. Ne pas jeter
dans les toilettes,

@c«we il profilattico In un bidone. Non
gettare nel WC.

Prezervatifi gGpe atiniz Tuvalete atmaying.

CED por faver, tiralo a la basura, no en el
Inodoro.

CPD Deite-0 no lixo. Por favor 30 o deite na
sanita.

Anopplyte ta ce kahabu My Ta netdre o
Touahtta
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Reckitt Benckiser Deutschiand GmbH, Darwinstrasse 24,
0-69115 Heldelbery
Reckitt Benckiser Austria GmbH, Gugigasse 15, A0 Wien
Reckitt Benckiser (Switzertand) AG, Richtistrasse S,
©H-8304 Walliselien
Reckitt Benciiser (Canada) Inc.,
Mississauga, Ontario, LAW 559
Questions?
1-800-320-9738
Questions? Appeler 1-800-320-9738
tmportato e distribuita da Reckict Benckiser Healthcare (Kalia)
S.p.A., Via Spadalini 7, 20141 Milano

Ithatatgr

Reckitt Benckiser Tem. Mal Tic A

Selenium Plaza, 34349, Fulya-tstanbul. Torkye

T:021232695 00

Ugretsiz Toketici Dantsma Karn 03002112

Kullanim kulavuzunun en son gincellenme Bidgist: Haziran 2016
Yasal Urerici- RA NL Brands 8.V Schiphol Btvd 207, TN BH
schiphol, NL

1504074:2015 ve Uglli kalite sembollert yalnuacea Durex Latex
prezervatifiert igin gegedidis

15023403:201 Lse Durex Polytsoprene (sentetik lateks)
prezecvatifien (gin gegedidi.

T 2108127253

Store in 3 cool dry place away from direct sunlight.

1504074:2015 and associated quaiity marks apply 1o Durex tatex
15023409:2011 applies to the Durex Polyisoprens (synthetic
condoms only. -

150 ”

¥
unicament para los preservativos da létex.

150 22409-2011 ld:‘mmmﬂa i alos presenvativos de

isoprenc.

15040742015 e as marcas de qualidade associadas aplicam.-se
8penas 203 preservativos de litex Durex,
15023409:2011 aplica-se apenas 308 presarvativos de
poliisoprens.
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